
 

HABITATION « GROS TAMBOUR »  
(bitasyon gwo tanbou) 

REFRAIN :  
Sur l’habitation « gros tambour» 
Je sèmerai les graines de l’amour 
Aglaé Aglaé 
C’est une très bonne lunaison pour planter 

 
Embarquez,  répondeurs 
Emportez-moi, tambours 
Sur les ailes du Léwòz  
Ensemble nous verrons l’éclat de la lune 
 
 
Un frisson d’air 
Transforme la ronde 
J’ai entendu tous les cœurs  
vibrer de la même onde 
 
 
De nos concessions mutuelles 
Donnons la cadence, recevons l’éloquence 
 Oui, l’union autour du tambour 
Nous libérera du silence 
 
 
C’est ici que ma force est racine 
Ici, que s’exprime la parole divine 
Ici, nous sommes tous, bien plus beaux 
Que toutes les beautés artificielles du plus 
grand roi 
 
 
Tenez le cap, amis virtuoses 
Rendez-nous verticaux, que rien ne nous 
brise 
Nourris de la force du Léwòz  
Quand bien même nos ailes nous ployons 
Nous avons atteint déjà notre étoile promise 

 

 
Je sais bien que l’eau ne se transporte pas 
Avec un seul doigt 
Et que dix doigts qui s’accordent  
Emplissent les terres de Cacao*  
De sonoités puissantes 

 
 

Tenez le cap, amis virtuoses 
Faites nous voler 
Sur les ailes du Léwòz  
Faites nous planer  
Au-dessus du pays béni 

 
  

C’est ici que la force se mesure 
Ici qu’est ma grande demeure 
Ici, nous sommes sur terre 
Pareils au flamboyant avide de lumière 

 
 

Yélalaé 
Allons sans plus tarder 
Quand la voix du Léwòz  nous entraine 
Tout artifice s’éparpille comme une fin de 
règne 

 
C’est ici que ma force est racine 
Ici, que s’exprime la parole divine 
Ici, nous sommes tous, bien plus beaux 
Que toutes les beautés artificielles  
du plus grand roi 
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